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ESPECES EXOTIQUES
ENVAHISSANTES

Réf.: SCBD/SEL/QJ/JS/SG/68575 02 septembre 2009
NOTIFICATION!

Liste des représentants des communautés autochtones et locales choisis en vue de recevoir un
financement du Fonds d'affectation spéciale pour leur participation a la
Sixieme réunion du Groupe de travail sur I'Article 8 (j) et les dispositions connexes, et/ ou la
Huitieme réunion du Groupe de travail sur I'acces et le partage des avantages
2-6 novembre et 9-15 novembre respectivement, Montréal, Canada

Madame / Monsieur,

Comme vous le savez, dans la section D-I de la décision VI11/5, la Conférence des Parties (COP)
a la Convention sur la diversité biologique (CDB) a adopté les criteres de fonctionnement du Mécanisme
de financement volontaire pour faciliter la participation des communautés autochtones et locales dans le
travail de la CDB.

Dans le cadre de la sixiéme réunion du Groupe de travail sur I'Article 8(j) et les dispositions
connexes et la huitieme réunion du Groupe de travail sur I'acces et le partage des avantages, aprés avoir
dlment examiné toutes les candidatures recues et en conformité avec les criteres de sélection établis dans
I'annexe de la décision visée, j’aimerais informer les Parties que la sélection des représentants des
communautés autochtones et locales a recevoir une aide financiére a l'appui de leur participation aux
réunions ci-dessus a été complétée. La liste des bénéficiaires de l'aide financiére est jointe pour votre
information. Les participants sélectionnés seront contactés directement par le Secrétariat a propos des
arrangements de voyage.

Veuillez agréer, Madame / Monsieur, mes salutations distinguées.
Ahmed Djoghlaf

Secrétaire exécutif
Piéce jointe

! Cette traduction n’est pas officielle, ¢’est une courtoisie du Secrétariat.
Aux organisations des communautés autochtones et locales

Piéce jointe
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Liste des bénéficiaires du Fonds d'affectation spéciale pour la sixiéme réunion du Groupe de
travail sur I'Article 8(j) et les dispositions connexes (WG8J 6), et la huitieme réunion du
Groupe de travail sur ’ABS (WGABS 8), Montréal, novembre 2009

Afrique

Mme Lucy Mulenkei (WG8J 6 et WGABS 8)

M. Charles Masabo (WG8J 6 et WGABS 8)

M. Lembulung M. Ole Kosyando (WG8J 6 et WGABS 8)
M. Pacific Mukumba (WGB8J 6 seulement)

Mme Hajara Haman (WGB8J 6 et WGABS 8)
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Asie

Mme Jannie Lasimbang (WG8J 6 seulement)

Mme Jocelyn (Joji) Carino (WG8J 6 et WGABS 8)
Mme Shimreichon Luithui-Erni (WG8J 6 seulement)
M. Gam Shimray (WGABS 8 seulement)

M. Nwang Sherpa (WG8J 6 seulement)
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Europe de I'Est et le Caucase
Mme Nyurguyana (Yana) Dordina (WG8J 6 et WGABS 8)
M. Petr Azhunov (WG8J 6 et WGABS 8)
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Europe et ’Arctique
M. Mattias Ahren (WGABS 8 seulement)
2. Mme Gunn-Britt Retter (WG8J 6 seulement)
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Latin Amérique latine et les Caraibes

Mme Maria Eugenia Choque Quispe (WG8J 6 et WGABS 8)
Mme Lucia Fernanda Inacio Belfort (WG8J 6 et WGABS 8)
Mme Victoria Esther Camac Ramirez (WG8J 6 et WGABS 8)
Mme Maria Yolanda Teran Maigua (WGB8J 6 et WGABS 8)
M. Diego Escobar (WG8J 6 et WGABS 8)

M. Juan Carlos Jinitiach (WG8J 6 et WGABS 8)

M. Crescencio Bastida Mufioz (WG8J 6 et WGABS 8)

a. Mme Florina Lépez Miro (WG8J 6 et WGABS 8)

b. M. Onel Arias Arias (WGABS 8 seulement - DSA seulement)
M. Santiago Obispo (WG8J 6 seulement)
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Amerique du Nord
1. M. Merle Alexander (WG8J 6 et WGABS 8)

Le Pacifique

Mme Malia Nobrega (WG8J 6 et WGABS 8)

Mme Neva Collins (WG8J 6 seulement)

3. Mme Les Malezer (WGABS 8 seulement - DSA seulement)
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